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que rapide qu'il soit, n'est à l'abri de son
atteinte.

(TissoT et AmÉRo.-Les Contrées mysté-
rieuses.)

ExPLICATIONs.-Est habité: le sujet est Ama-
zone; les noms fleuves, lacs et marais, qui sui-
vent la locution ainsi que, forment le sujet coin-
posé de sont habités: c'est comme s'il y avait:
l'Amazone est habité, ainsi que les fleuves, les
lacs et les marais sont habités.-Boa constrictor
ou constricteur: espèce de boa (serpent non ve-
nimeux) qui étouffe sa proie avant de la dévo-
rer.-Mesuraient : sujet qui, ayant pour antécé-
dent en, mis pour des boas. - Venimeux: qui a
du venin ; ne se dit que des animaux ; véné-
-neux se dit des végétaux et des matières inor-
ganiques.-D'autres fois : en deux mots certaines
autresfoi.-Rive: synonyme, rivage ; mots de la
même famille: rivière, riverain.-S'abreuver:
dont le sens littéral est boire, se désaltérer, est
parfois détourné de ce sens et pris au figuré.
C'est ainsi qu'on dit : être abreuvé de dégoûts,
d'amertume.- Qu'il soit : pas un poisson, pas
un oiseau, sorte de gradation ; le pronom il
tient la place du dernier nom; pour la même
raison, est a pour sujet oiseau. (Travaux sco-
laires.)

Phrases à corriger.

1. N'en doutons pas, c'est par leurs
prières (les prières des saints) que la jus-
tice divine s'est laissée fléchir.

2. Le court Pontificat de Conon n'avait
pu mettre un terme aux prétentions des
deux partis qui s'étaient disputés l'élec-
tion [du pape] un an auparavant.

3. Le patriarche d'Alexandrie, Pierre
Monge, fut solennellement déposé, mal-
gré la prévarication des légats du Pape
qui s'étaient laissés circonvenir et inti-
mider.

4. Aujourd'hui, avec l'âge ont grandi
les inquiétudes et ce premier de l'an a
pour nous une toute autre signification.

5. Dieu étant un être infiniment par-
fait, il doit nécessairement être infini-
ment juste, comme il est infiniment
miséricordieux, vrai, sage et tout-puis-
lant.

6. Voici les noms des missionnaires,
des desservants et des curés qui se sont
succédés à L., depuis 1732.

7. Au nombre de ces prédestinés, nous
ne croyons pas que personne ait davan-
tage attiré les regards de Dieu, après
Marie et Joseph, que sainte Anne.

8. Après cette nuit terrible, Pharaon
permit au peuple hébreu de s'en aller,
mais les Israëlites étaient à peine rendus
sur les bords de la mer Rouge. qu'il se
repentit de les avoir laissé partir.

Corrections.

1. N'en doutons pas, c'est par leurs
prières que la justice divine s'est laisse
fléchir.

2. Le court pontificat de Conon n'avait
pu mettre un terme aux prétentions des
deux partis qui s'étaient disputé l'élec-
tion un an auparavant.

3. Le patriarche d'Alexandrie, Pierre
Monge, fut solennellement déposé, mal-
gré la prévarication des légats du Papee
qui s'étaient laissé circonvenir et inti-
mider.

4. Aujourd'hui, avec l'âge ont grandi
les inquiétudes, et ce premier de l'an a
pour nous une tout autre signification.

5. Dieu étant un être infiniment par-
fait,... doit nécessairement être infini-
ment juste, comme il est infiniment mi-
séricordieux, vrai, sage et puissant.

6. Voici les noms des missionnaires,
desservants et curés qui se sont succéd
à L. depuis 1732.

7. De tous ces prédestinés, nous ne
croyons pas que personne ait plus attiré
les regards de Dieu, après Marie et
Joseph, que sainte Anne.

8. Après cette nuit terrible, PharaffO
permit au peuple hébreu de sortir du
royaume ; mais les Israélites étaient à
peine rendus sur les bords de la 'rer
Rouge qu'il serepentit de les avoir laiFBé$
partir.
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